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KRONIKA

BEATA KURYLOWICZ
Uniwersytet w Biatymstoku

SPRAWOZDANIE Z KONFERENCIJI
,,SOCJOLEKT — IDIOLEKT — IDIOSTYL. HISTORIA I WSPOLCZESNOSC”

27-29 czerwca 2016 roku w Bialymstoku z inicjatywy Profesor Urszuli Sokdlskiej od-
byto si¢ czwarte juz naukowe spotkanie polskich jezykoznawcow, bedace efektem wielo-
letniej wspotpracy Zaktadu Historii Jezyka Polskiego Instytutu Filologii Polskiej Uniwer-
sytetu w Biatymstoku z wybitnymi uczonymi, reprezentujacymi rézne osrodki akademickie
w kraju. Konferencj¢ otworzyli Dziekan Wydziatu Filologicznego, Profesor Bogustaw No-
wowiejski, oraz Dyrektor Instytutu Filologii Polskiej 1 jednoczes$nie gtoéwna organizatorka,
Profesor Urszula Sokélska.

Szeroka formuta konferencji, po§wigconej problematyce socjolektu, idiolektu i idiosty-
lu rozpatrywanych z perspektyw diachronicznej i synchronicznej, nawiazywala do wcze-
$niejszych biatostockich sesji skupionych wokot zagadnien stylistycznych (Odmiany stylo-
we polszczyzny dawniej i dzis, 2010), pragmatycznych, tekstologicznych i gatunkowych
(Akt mowy — tekst — gatunek wypowiedzi, 2012), a takze leksykalno-semantycznych (Od-
krywanie stowa - historia i wspolczesnosé, 2014).

Uczestnikom zaproponowano szeroki zakres tematyczny konferencji, by referaty prezen-
towaly réznorodne postawy i zainteresowania badawcze, a takze ujecia metodologiczne. In-
tencja organizatorow bylo pokazanie sposobu funkcjonowania socjolektu, idiolektu i idiosty-
lu w polszczyznie dawnej 1 wspotczesnej oraz wskazanie ich funkcji w jezyku, literaturze,
kulturze i zyciu spotecznym. Stad tez wsrod szczegdtowych kwestii znalazty si¢ zagadnienia
leksykograficzne i leksykologiczne, fonetyczne i fonologiczne, nazwy wiasne i pospolite,
wyrazy rodzime i obce, teksty artystyczne i uzytkowe oraz teksty pisane i mowione.

Proponowana tematyka spotkata si¢ z zainteresowaniem przedstawicieli polskich $rodo-
wisk naukowych (z Katowic, Lublina, Olsztyna, Poznania, Siedlec, Szczecina, Warszawy).
W toku obrad — plenarnych i w sekcjach — zaprezentowano 38 referatow, w ktorych poja-
wily sie rozne ujecia — bardziej ogolne i szczegdtowe, teoretyczne i materiatowe — proble-
matyki socjolektu, idiolektu i idiostylu. Obrady odbywaty si¢ na Wydziale Filologicznym
Uniwersytetu w Bialymstoku.

Przedstawione podczas konferencji referaty charakteryzowaty si¢ wysokim poziomem
merytorycznym. Pierwszego dnia zaplanowano sesj¢ plenarng, w ktorej przewidziano
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12 wystgpien. Rozwazania o idiolekcie zainicjowata Maria Wojtak, ktora oméwita zagad-
nienie idiolektalnego nacechowania jezyka mediow prasowych na podstawie tekstow po-
chodzacych z Duzego Formatu (Idiolektalny wymiar jezyka mediow). Kolejna uczestniczka
konferencji, Ewa Stawkowa, podjeta problematyke stylistycznego zréznicowania jezyka
(idiostylow) $laskich polonistow. Trzem katowickim tworcom przypisata trzy style: styl
tozsamosci egzystencjalnej — S. Szymutce, styl tozsamosci literaturoznawczej — A. Nawa-
reckiemu, styl tozsamosci $laskiej — Z. Kadtubkowi (Styl indywidualny a tozsamosé: twor-
czos¢ literacka Slgskich polonistow). Blok referatow przed przerwa kawowa zamknat To-
masz Lisowski, ktéry analizowal wystepujace w Nowym Testamencie polskie
odpowiedniki wyrazowe oryginalnych nazw, nalezace do pola semantycznego DZIECKO,
ich zr6znicowanie formalne i semantyczne, a takze funkcje petnione w tekstach przektado-
wych (Polskie ekwiwalenty nowotestamentowych leksemow z pola semantycznego DZIEC-
KO w funkcji adresatywnej (na przyktadzie polskich przektadow Nowego Testamentu tra-
dycji protestanckiej)).

Po przerwie kawowej zostalty wygloszone dwa referaty. Pierwszy, Alicji Pihan-Kijaso-
wej, traktowal o pokazanych w ujeciu statystycznym réznicach jezykowych w drukach,
pochodzacych z tych samych regiondow, miast i drukarni, a wynikajgcych prawdopodobnie
z ingerencji zecera w teksty autorskie (Jezykowe wlasciwosci autora czy zecera w XVII-
-wiecznym tekscie drukowanym? Eksperyment badawczy). Drugi, Mirostawy Siuciak, przy-
blizyt szesnastowieczny jezyk polski, ktérym postugiwali si¢ uzytkownicy w codziennych
kontaktach, odtworzony na podstawie ksigg sadowych (Jezyk codziennosci zapisany
w Sredniopolskich ksiggach sqdowych).

Sesje popotudniowa rozpoczeta Jolanta Chojak, ktora scharakteryzowata funkcjonowa-
nie zaimkéw w tekstach poetyckich Cz. Mitosza (Imig i zaimek w tekscie poetyckim. Jesz-
cze raz o jezyku Czeslawa Milosza). Tadeusz Lewaszkiewicz przedstawil w ujeciu staty-
stycznym, formalnym i kategorialnym zroznicowanie wystepujacych w podreczniku do
gramatyki H. Gaertnera neologizmoéw, pochodzacych z dziewigtnastowiecznych i dwudzie-
stowiecznych tekstow artystycznych (Neologizmy pisarzy w ,, Gramatyce wspolczesnego
Jezvka polskiego” (1938) Henryka Gaertnera). Beata Kurylowicz pokazata metafore poje-
ciowa (i jej wykltadniki jezykowe) jako ceche¢ wspotkonstytuujacg indywidualny styl pisa-
rza (Idiostyl a metafora pojeciowa), natomiast Artur Rejter skupil si¢ na opisie nazw wia-
snych, wybranych z utworéw J. Parandowskiego, w kontekscie gatunku 1 idiolektostylu
(Nazwa wlasna — gatunek — idiolektostyl).

Po przerwie kawowej uczestnicy konferencji wystuchali trzech referatéw. Maria Biolik,
szczegdtowo omowita wihasciwosci fonetyczne gwary warminskiej obecne w utworze
W. Barczewskiego (Cechy fonetyczne gwary warminskiej w ,, Kiermasach na Warmii” Wa-
lentego Barczewskiego), a Elzbieta Rudnicka-Fira pokazata morfologiczne i syntaktyczne
zrdznicowanie profesjolektu gérniczego na tle wspotczesnych przemian cywilizacyjnych (Pro-
fesjolekt gorniczy w dobie wspolczesnych przemian cywilizacyjnych). Z kolei Jolanta Migdal na
przestrzeni wiekow przesledzita losy osobliwych nazw rzemie$lnikow (Osobliwe stownictwo
szesnastowiecznych leksykonow (na wybranych przykladach nazw rzemiesinikow).

Pierwszy dzien konferencji zakonczyta uroczysta kolacja, podczas ktérej goscie mieli
okazje skosztowa¢ podlaskich specjatow.

Obrady konferencyjne zostaty wznowione we wtorek o godzinie 9.00. W sesji plenarnej
wyniki swoich badan zaprezentowaty cztery uczestniczki. Elzbieta Sekowska opisata role
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srodkow jezykowych 1 stylistycznych w eseistycznej opowiesci o malarstwie J. Pollakow-
ny w zderzeniu z wypowiedziami o sztuce Z. Herberta (Leksykalno-stowotworcze srodki
obrazowania w esejach o sztuce). Z kolei o stowotworczych zabiegach stylizowania wypo-
wiedzi na mowe¢ potoczng w powiesciach J. Bator traktowat tekst Iwony Burkackiej (S7o-
wotworcze nosniki kolokwializacji w ,, Piaskowej Gorze” i ,,Chmurdalii” Joanny Bator).
Magdalena Graf przedstawita analize leksyki winiarskiej wystepujacej w felietonach
M. Bienczyka ((Nie)winne rozwazania o zapachu i smaku wina (na marginesie ,, Kronik
wina” Marka Bienczyka)), a Dorota Zdunkiewicz-Jedynak poddata analizie jezyk nowej
wiadzy 1 srodowisk z nig zwigzanych (Czy ,,dobra zmiana” dotyczy jezyka polityce. Stowa-
klucze w dyskursie wtadzy).

Po przerwie kawowej pracowano w dwoch sekcjach. W kazdej z nich przewidziano
cztery referaty. W sekcji pierwszej rozwazania nad problematyka wskazang w tytule kon-
ferencji rozpoczeta Anetta Bogustawa Strawinska od omowienia profesjolektu personal
branding, ktorego wyjasnienie, zdaniem autorki, mozliwe jest wylacznie poprzez odwota-
nie do takich terminow jak: personal brand, self-presentation, self-promotion, brand man-
tra oraz akronimow typu: S.W.O.T., SM.A.R.T.(E.R) i U.S.P. (pol. U.C.O.) (Personal
branding — style budowania reputacji i zwigkszania wlasnej wartosci na rynku pracy).
Eliza Czerwinska zrekonstruowata schematy wyobrazeniowe opisujace wybrane zjawiska
i procesy ekonomiczne w tekstach redagowanych przez przedstawicieli grupy zawodowej
analitykow finansowych (Metaforyczny jezyk analitykow finansowych na przykiadzie ko-
mentarzy gieldowych publikowanych w Internecie). Dorota Kondratczyk-Przybylska omo-
wita zréznicowane socjolektalnie stownictwo, nalezace do pola semantycznego PROSTY-
TUTKA (Leksyka socjolektalna w polu semantycznym ‘prostytutka’), a Monika Sobolewska
na podstawie wybranych zagadnien przyblizyta leksyke, ktorg postuguje sie srodowisko
strzeleckie w Polsce (Stownictwo strzeleckie w polszczyznie wspoiczesnej — wybrane za-
gadnienia).

W drugiej sekcji jako pierwsza wystapita Agnieszka Motyl, ktéra przedstawita charak-
terystyke wileniskiego socjolektu rzemie$lniczego (Nazwy cechow i rzemiost w wilenskim
socjolekcie od XVI do XVIII wieku). O leksyce gwarowej odnoszacej si¢ do obuwia w kon-
tek$cie polszczyzny ogoélnej traktowal referat Marty Sobocinskiej (O niektorych gwaro-
wych nazwach butow na tle polszczyzny ogolnej). Probe pokazania zaburzen mowy i jezy-
ka u osob z choroba Alzheimera z perspektywy badan idiolektalnych zaprezentowata
Kamila Potocka-Pirosz (O idiolekcie 0sob z chorobg Alzheimera na przyktadzie zaburzen
nazywania). Magdalena Majewska natomiast opisata jezykowe obrazy kobiet 1 mezczyzn,
wystepujace w felietonach Tomasza Raczka (Indywidualny jezyk Tomasza Raczka — portret
kobiety i mezczyzny w felietonach z cyklu ,, Ekran osobisty).

Po obiedzie obradowaty trzy sekcje. W pierwszej wyniki swoich badan zaprezentowali:
Anna Majewska, ktora zgtebita problem jezyka osobniczego S. Witkacego (Witkacego za-
bawa stowem); Konrad Kazimierz Szamryk, ktory podjat zagadnienie wulgaryzacji jezyka
warszawskich blokersow (Wulgaryzmy w socjolekcie warszawskich blokersow na przykia-
dzie kreskowki ,, Blok Ekipa”); oraz Aleksandra Potocka-Wozniak, ktora przyblizyta zjawi-
sko neologizmdéw w jednym z opowiadan S. Lema Rdznorodnosé neologizmow w opowia-
daniu Stanistawa Lema pt. ,,Kongres futurologiczny”.

W drugiej sekcji Marta Nowosad-Bakalarczyk oméwita mechanizmy ilo$ciowego po-
rzadkowania $wiata w jezyku (doktadnie: §wiata rzeczy w tekscie urzgdowym) oraz jezy-
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kowe wyktadniki tej operacji (Wyrazenie ilosciowych aspektow istnienia swiata w tekscie
urzedowym (na przykladzie sprawozdania NIK)); Monika Laszkiewicz zreferowata sposo-
by rozumienia poje¢ streszczenie, abstrakt, adnotacja w polszczyznie ogdlnej oraz zapre-
zentowata sposoby funkcjonowania tych poje¢ w praktyce wydawniczej (Streszczenie, abs-
trakt, adnotacja i ich funkcje w stylu naukowym); Joanna Muszynska z kolei wyjasnita, na
czym polega kpina, ironia oraz zart w idiolekcie A. Sapkowskiego (Kpina, ironia, zZart —
rozne sposoby i funkcje nacechowania w idiolekcie Andrzeja Sapkowskiego (na podstawie
., Trylogii husyckiej”)).

W sekeji trzeciej przewidziano referaty: Leonardy Mariak o refleksjach H. Sienkiewi-
cza na temat wlasnej tworczosci (Sienkiewicz o wlasnej tworczosci na podstawie listow
prywatnych); Urszuli Sokolskiej o zréznicowaniu stylu indywidualnego, ktory zalezny jest
mig¢dzy innymi od wieku autora, podejmowanej przez niego tematyki, emocjonalnego za-
angazowania w opisywane wydarzenia (O niejednorodnosci stylu indywidualnego); Joanny
Ku¢ o skrotowcach obecnych w jezyku mtodziezy (Wspoiczesne skrotowce mlodziezowe);
Przemystawa Wiatrowskiego o wlasciwosciach jezyka mtodych dzakartczykow (Jezyk mio-
dych mieszkancow Dzakarty) oraz Sylwii Stokowskiej o jezyku osobniczym w ksigzce
kucharskiej (Idiolekt i idiostyl w ksigzce kucharskiej ,,Nowoczesna kuchnia domowa” pod
red. prof. Emila Wyrobka).

W ostatnim bloku obrad plenarnych uczestnicy konferencji mogli wystuchaé trzech
wystapien: Bogdana Walczaka, ktory przedstawit zaleznos$ci miedzy socjolektem a idiolek-
tem (Relacja socjolekt — idiolekt na przykiadzie jezyka Zagloby); Jozefa Koscia, ktory
omoéwit sytuacje jezykowg Zydéw w szesnastowiecznych sadach miejskich (Sytuacja jezy-
kowa Zydéw w sqdach miejskich XVI wieku); oraz Bogustawa Nowowiejskiego, ktory opi-
sat polska leksyke sportowa z perspektywy obecnosci w niej cech socjolektalnych (Ele-
menty socjolektalne w polskim stownictwie sportowym).

Konferencje zamykata wycieczka do Biatowiezy, podczas ktorej goscie zwiedzili rezer-
wat 1 muzeum przyrodniczo-le$ne, w ktorym prezentowane sa za pomoca nowoczesnych
technologii ekspozycje kulturowe, botaniczne i zoologiczne.

Wygloszone podczas konferencji referaty, ich ré6znorodnos¢ tematyczna i metodologicz-
na, pokazaty, ze cho¢ badania nad socjolektem, idiolektem i idiostylem prowadzone sa od
lat, problematyka ta nadal cieszy si¢ zainteresowaniem ludzi nauki. Istniejg bowiem obsza-
ry niezbadane, wymagajace dalszej penetracji naukowej, uwzgledniajacej interdyscyplinar-
ne podejscie do przedmiotowych analiz. Konferencja dowiodta, ze warto zglebia¢ zjawisko
socjolektu, idiolektu i idiostylu na réznych ptaszczyznach, a takze poszukiwaé nowych
rozwigzan metodologicznych i terminologicznych, doprecyzowujacych wcigz niejedno-
znaczne pojecia, jak choéby idiolekt, idiostyl, idiolektostyl.

Na zakonczenie, stowa uznania naleza si¢ gtdwnej organizatorce, Profesor Urszuli So-
kolskiej, ktorej wysitek i osobiste zaangazowanie sprawily, ze zaserwowana uczestnikom
konferencji strawa dla ducha i ciala miata wyborny smak, o czym $wiadcza liczne opinie
1 komentarze gosci przybytych do stolicy Podlasia.



